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Matthew 16: 21

From that time on Jesus began to explain to
his disciples that he must go to Jerusalem
and suffer many things at the hands of the
elders, the chief priests and the teachers of
the law, and that he must be killed and on
the third day be raised to life.
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Zechariah 9: 9

Rejoice greatly, Daughter Zion!
Shout, Daughter Jerusalem!
See, your king comes to you,
righteous and victorious,

owly and riding on a donkey,
on a colt, the foal of a donkey.




2 Kings 9: 13

They quickly took their cloaks and spread

they b

s king|

them under him on the bare steps. Ther

ew the trumpet and shouted, “Je

77
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Matthew 21:9a and c

“Hosanna to the Son of David!”

|II

“Hosanna in the highest heaven



Jeremiah 23: 5

“The days are coming,” declares the Lord,

“when | will raise up from David's line a
righteous Branch,

a King who will reign wisely
and do what is just and right in the land.




Matthew 21: 9b

“Blessed is he who comes in the name of
the Lord!”



Isaiah 53:5-6

he was pierced for our transgressions,
he was crushed for our iniquities;

the punishment that brought us peace was
on him,

and by his wounds we are healed.



Isaiah 53:5-6

We al
eac

like sr

n of us

eep, have gone astray,

nas turned to our own way;

and the Lord has laid on him
the iniquity of us all.



Matthew 17: 22 - 23

When they came together in Galilee, he
said to them, “The Son of Man is going to
be delivered into the hands of men. They
will kill him, and on the third day he will be
raised to life.” And the disciples were filled

with grief.




Matthew 16: 22 - 23

“Never, Lord!” he said. “This shall never
happen to you!”



Matthew 16: 22 - 23

“Never, Lord!” he said. “This shall never
III

happen to youl!

“Get behind me, Satan! You are a stumbling
block to me; you do not have in mind the
concerns of God, but merely humar
concerns.”
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Matthew 21: 10-11

When Jesus entered Jerusalem, the whole
city was stirred and asked, “Who is this?”



Matthew 21: 10-11

When Jesus entered Jerusalem, the whole
city was stirred and asked, “Who is this?”

“This is Jesus, the prophet from Nazareth in
Galilee.”






Matthew 21: 10-11

When Jesus came to the region of Caesarea
Philippi, he asked his disciples, “Who do
people say the Son of Man is?”

They replied, “Some say John the Baptist;
others say Elijah; and still others, Jeremiah
or one of the prophets.”




Matthew 21: 10-11

“But what about you?” he asked. “Who do
you say | am?”

Simon Peter answered, “You are the
Messiah, the Son of the living God.”




